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1 Poznamky k navodu
Predtym nez uvediete do prevadzky Vase zariadenie Homematic IP si pozorne preci-

tajte tento navod. Dobre ho uschovajte pre mozné neskorsie pouzitie. Pokial zariade-
nie prenechate na pouzivanie inym osobam, predajte im aj tento navod.

Symboly, pouzité v navode:

POZOR!
Upozornenie na nebezpeéenstvo.

UPOZORNENIE
Tento odsek obsahuje délezité doplnkové
informacie.
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Varovanie pred nebezpecenstvom

V pripade $kody na majetku alebo zraneni osdb spdsobenych nespravnym
zaobchadzanim alebo nedodrzanim varovania pred nebezpecenstvom
nepreberame ziadnu zodpovednost. V takychto pripadoch straca narok na
reklamaciu platnost!

Pristroj sami nikdy nerozoberajte. Neobsahuje ziadne sucasti, ktorych
udrzba by vyzadovala rozobratie zo strany pouzivatela. V pripade poruchy
nechajte pristroj skontrolovat odbornikom autorizovaného servisu.
Nepouzivajte pristroj, ak sa na nom vyskytuje akékolvek vonkajsie viditelné
poskodenie, napr. krytu, ovladacich prvkov alebo ak pristroj vykazuje
poruchu. V pripade pochybnosti ho nechajte skontrolovat odbornym
pracovnikom autorizovaného servisu.

Z bezpecnostnych a homologa¢nych dévodov (CE) nie je dovolené
neopravnene zasahovat do pristroja alebo v hom vykonavat akékolvek
Upravy.

Pristroj pouzivajte iba v interiéri a chrante ho pred vlhkostou, vibraciami,
trvalym slne¢nym ziarenim alebo inym zdrojom tepla, nadmernym
chladom a akymkolvek mechanickym namahanim.

Tento pristroj nie je hracka, nedovolte detom, aby sa s nim hrali.
Nenechavajte hlasi¢ lezat bez dozoru! Obalovy material; plastové folie/
vrecka, polystyrénoveé Casti, atd. mdzu byt pre deti ako hracky nebezpecné.
Pristroj Cistite suchou lanovou handrickou, ktoru modzete v pripade
silného znecistenia mierne navlhcit. Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
baze rozpustadiel. Dbajte na to, aby sa do pristroja nedostala vlhkost.
Akékolvek iné pouzitie pristroja nez to, ktoré je popisané v tomto navode
na obsluhu, je v rozpore s jeho urc¢enim, a vedie k vyluceniu zaruky a
zodpovednosti. To plati aj pre konverzie a upravy. Zariadenie je urcené
vyhradne pre sukromné pouzitie.

Zariadenie je mozné pouzit iba pre pevné instaldcie a musi byt v ramci
pevnej instalacie bezpecne zafixované.

Akeny cClen je sucastou stavebnej instaldcie. Pocas planovania a instalacie
musia byt dodrziavané normy a smernice danej krajiny. Pristroj smie byt
prevadzkovany iba v sieti striedavého napatia 230 V/50 Hz. Prace v sieti 230 V
smie vykonavat iba kvalifikovany elektrikar (podla VDE 0100). Pritom musia byt
dodrzané platné bezpecnostné predpisy. Aby pri praci s pristrojom nedoslo k
Urazu elektrickym prudom, vypnite pristroj zo siete (vypnite isti¢). Nedodrzanie
montaznych pokynov méze spodsobit poziar alebo iné nebezpecenstvo.

Pri pripajani k svorkam pristroja dodrzujte predpisané typy a prierezy
kablov.

Obvod, ku ktorému je jednotka pripojend, musi byt vybaveny isticom v sulade
s poziadavkami na EN60898-1 (vypinacia charakteristika B alebo C, max. 16 A
menovity prud, min. 6 kA vypinacia schopnost, trieda obmedzenia energie 3).
Musia byt dodrzané instalacné predpisy podla VDE 0100 resp. HD384 alebo IEC
60364. Isti¢ el. vedenia musi byt pre pouzivatela [ahko pristupny a musi na hom
byt zretelné oznacenie, z ktorého bude jasné, ze ide o isti¢ k danému pristroju.



Pred pripojenim akéného ¢lena je nutné vypnut isti¢ v rozvodnej skrini.

Pristroj smie byt pouzivany, s vynimkou procesu konfiguracie, iba s prislusnym
krytom vypinaca.

Pristroj je ur¢eny vyhradne na pouzitie vo vnutornych priestoroch.
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Popis a funkce pristroje

Akeny clen dialkového ovladania Homematic IP, 2kandlovy pre zdpustnu montéz,
umoznuje ovladanie dalSich zariadeni Homematic IP a ich funkcii pomocou koliskové-
ho vypinaca. Jednoduchym stlacenim tlacidla je mozné napriklad prepnut kurenie do
usporného rezimu, zapinat a vypinat svetld alebo v ramci bezpecnostnych funkcii zapnut
nudzove osvetlenie.

Je mozné ho instalovat do prazdnej krabice pre zdpustnu montaz alebo nim nahradit
existujuce vypinace, pokial je v podomietkovej instalacii okrem fazy k dispozicii aj nulovy
vodic.

Adaptéry pre rézne rady vypinacov umoznuju ekonomicky Uspornu vymenu. Vyuzitim
komponentov existujucich alebo planovanych vypinacov a kabelaze sa naro¢nost insta-
lacie znizuje na minimum. Dizajn, farba a povrchova uprava uz nainstalovanych vypi-
nacov zostava bez zmeny, pretoze existujuce ramceky a kryty koliskovych vypinacov je
mozné aj nadalej pouzivat.

Popis pristroja (obr. 1):

A Systémové tlacidlo (zaucenie — sparovanie, LED indikacia)
Spojovacia svorka pre L ’P (fazovy vodic)

Spojovacia svorka pre N 4/ (nulovaci vodic)

Popis instaldcie
Homematic IP Priklad pre Priklad adaptéra Priklad pre kryt
Akeny clen existujuci ramceek vypinaca




4 Vseobecné informdacie o systéme

Toto zariadenie je sucastou systému mudrej domacnosti Homematic IP a ko-
munikuje prostrednictvom bezdrétového protokolu HmIP. Vsetky zariadenia
Homematic IP je mozné pohodlne a individualne konfigurovat prostrednictvom
smartfonu v aplikacii Homematic IP. Pripadne mate moznost pripojit zariadenie
Homematic IP cez centralnu jednotku CCU2/CCU3 alebo v spojeni s mnohymi
dalsimi partnerskymi rieSeniami.

DalSie informacie o rozsahu funkcii v ramci systému Homematic IP v kombinacii s
dalsimi komponentmi najdete v pouzivatelskej prirucke Homematic IP.

Vsetky technické dokumenty a aktualizacie su vzdy k dispozicii na adrese:
www.safehome-matic.com alebo www.eQ-3.de.

5 Adaptéry pre kryty ostatnych vyrobcov

Na dosiahnutie kompatibility s o najvacsim poc¢tom vyrobcov a ulahcenie inte-
gracie do réznych dizajnov su ako prislusenstvo k dispozicii nasledujuce adaptéry.
Vo vynimoc¢nych pripadoch, ak sa kryty koliskovych vypinac¢ov alebo rdmceky od
réznych vyrobcov konstrukéne prilis lisia, je nutné vykonat ich upravu.

*) Je potrebna uprava koliskovych drziakov.

**) Je potrebna Uprava ramcekov.

Adaptér pre Merten (M)
Atelier M

M

M-Plan

M-Plan Echtglas
M-Pure
M-Smart
M-ARC

M-Star
Atelier-Basis*)
M1 Basis*)

Adaptér pro Berker (B1)
Arsys

K.1

K.5

Adaptér pro Berker (B1)
S1




Adaptér pre Busch-Jaeger (BJ)
Busch-Duro 2000® S| Busch-Duro
2000® Sl Linear Reflex Sl

Reflex Sl Linear

carat®

future® linear

solo®

Busch-axcent®

Busch-dynasty®

alpha

Busch-balance® SI

Adaptér pre Jung (J1)*)
LS 990

LS design

LS plus

CD 500

CD plus

Adaptér pre Jung (J2)*)
A 500

A creation
A plus
AS 500

Adaptér pre Kopp (K)*) **)
Alaska

Athenis

Ambiente

Europa

Paris (Objekt HK 05) Milano
Rivo

Cadiz

Venedig

Adaptér pre Gira (GD)
Standard



Adaptér pre Gira 55 (G)
Standard 55
E2

Event
E22
ClassiX
E3

Esprit

Adaptér pre duwi / Popp (D)**)
Architaste

Arcada

Trend

Standard Quadro (Plus2000) EverLuxe
(Forever)

ProLuxe (Quadro)

PrimaLuxe

Eco

6 Uvedenie do prevadzky
6.1 Pokyny na instalaciu

Nez zac¢nete so zaucenim, precitajte si prosim pozorne tuto cast
navodu.

Pred instalaciou si poznamenajte Cislo pristroja (SGTIN), umiestnené na
pristroji (SGTIN) a miesto instalacie, aby ste mohli pristroj potom lahsie

priradit.

Alternativne je Cislo pristroja taktieZz uvedené na prilozenej nalepke s QR
kédom.

Poznamka! Instalacia iba osobami s prislusnymi elektrotechnickymi

. znalostami a skusenostami! Poradte sa s elektrikarom!

Montaz vyzadUJe odbornu znalost nasledujuceho:

Platnych ‘5 bezpecnostnych pravidiel”:
Odpojte; Zaistite proti opatovnému pripojeniu; Skontrolujte, ze pristroj
nie je pod napatim; Uzemnite a skratujte; Zakryte alebo izolujte
susedne komponenty pod napatim;

(] Vyber vhodného naradia, meracich pristrojov a v pripade potreby
osobnych ochrannych prostriedkov;

° Vyhodnotenie vysledkov merani;

L] Vyber elektroinstalacného materidlu pre zaistenie podmienok na
odpojenie;

(] Stupen krytia IP;

Montaz elektroinstalatného materialu;

(] Typ napdjacej siete (sustava TN, sustava IT, sustava TT) a z toho
vyplyvajuce podmienky pripojenia (klasické uzemnenie, ochranné
uzemnenie, potrebné dodatocné opatrenia atd.).

Nespravna instalacia ohrozuje:

L] vas vlastny zivot

. zivot pouzivatelov elektrického zariadenia
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Pri nespravneJ instalacii hrozi vazne poskodenie majetku, napr. poziarom.
Riskujete, Ze ponesiete zodpovednost za $kodu na zdravi a majetku.

Instalaciu je mozné vykonavat iba v bezne dostupnych zapustnych
podomietkovych $katuliach (pristrojové krabice) podla normy DIN 49073-1.

Pri inStalacii dodrzujte bezpecnostné pokyny podla kapitoly ,2 Varovanie
pred nebezpecenstvom”.

Pristroj je mozné prevadzkovat iba s adaptérom a osadeny prislusnym
krytom vypinaca. Krytku vypinaca je mozné odstranit iba pocas
vykonavania konfiguracie.

Na pripojenie k akénému &lenovi su pripustné tieto priemery kablov:

Pevny kabel (mm?2)

Ohybny kabel s koncovkou
abez

0,75-

150 0,75-1,50

6.2

InStalacia

Pri instalacii akéneho Clena dialkového ovladania postupujte nasledovne:

Krok 1 Vypnite isti¢ prislusného elektrického obvodu

Krok 2 | Ak je to nutné, vyberte kryt koliskového vypinaca z ramceka prislusného

stroj¢eka. Potom vytiahnite rdm spolu s montaznou dostickou zo strojceka.
Montazna dosticka moéze byt v zavislosti od vyrobcu priehladna, $eda alebo
Cierna a fixuje ramcek na strojceku

O

Na ulahcenie demontaze si mdzete vypomoct plochym Spicatym
predmetom, napr. plochym skrutkovacom.

Krok 3 | Uvolnite prichytenie existujuceho strojceka a opatrne ho vytiahnite zo za-

pustnej krabice

Krok 4 | Odpojte kabeldz a pokial je to nutné, vyberte existujuci stroj¢ek

Krok 5 | Pripojte fazovy vodic k pripojovacej svorke L (B) (pozri obr. 2)

Krok 6 | Pripojte nulovaci vodic k pripojovacej svorke N (C) (pozri obr. 2)

Krok 7 | Pripevnite stroj¢ek ak¢ného ¢lena do zapustnej krabice pomocou doda-

nych skrutiek. Dbajte na to, aby systémové tlacidlo (A) akéného ¢lena bolo
umiestnené vlavo hore.

Krok 8 | Pripevnite koliskovy kryt k adaptéru (pozri obr. 3)

Krok 9 | Teraz pripevnite kryt vratane adaptéra k ramu na akcny clen. Umiestnite pritom adap-

tér tak, aby dve pruzinové zdpadky zacvakli do pozdiZzneho otvoru (pozri obrazok 6)

Krok 10 | Opat zapnite isti¢ el. obvodu

Krok 11 | Teraz je mozné akény ¢len diatkového ovlddania zaucit do systému Home-

matic IP — k Centrdlnej jednotke (vid. ,6.3 Zaucenie)

6.3

Zaucenie
Nez zacnete s procesom zaucenia, precitajte si pozorne tuto cast navodu.




Najprv nastavte Centralnu jednotku Homematic IP prostrednictvom aplikacie Homematic
& IP, aby bolo mozné v systéme Homematic IP pouzivat dalsie pristroje. Podrobné
informacie o tejto problematike najdete v navode na obsluhu Centralnej jednotky.

Pristroj mozete pripojit ako k Centralnej jednotke, tak k Riadiacej jednotke
& CCU2/CCU3 Homematic IP. Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej
priru¢cke Homematic IP dostupnej na www.safehome-matic.com.

Aby bolo mozné akény ¢len integrovat do Vasho systému a umoznit mu komuni-
kaciu s ostatnymi zariadeniami Homematic IP, musi byt najskor zauceny k Cent-
ralnej jednotke Homematic IP.

Pri zauceni akéného ¢lena postupujte nasledovne:

° Otvorte aplikdciu Homematic IP vo svojom smartfone

. Vyberte polozku ponuky ,Zaucit pristroj”.

° Po instalacii (pripojeni napajania) je rezim zaucenia aktivny po dobu 3 minut.

Pokial tato doba uz uplynula, mézete zaucovaci rezim spustit ru¢ne na
dalsie 3 minuty tak, ze zlozite koliskovu krytku a kratko stlacite systémove
tlacidlo (A) (pozri obrazok 5).

. Pristroj sa automaticky zobrazi v aplikacii Homematic IP.

L] Pre potvrdenie zadajte v aplikacii posledné Styri znaky Cisla pristroja (SGTIN)
alebo naskenujte QR kod. Cislo pristroja najdete na nalepke, ktora je sucas-
tou balenia alebo priamo na pristroji.

Pockajte na dokoncenie procesu zaucenia.

(] Ako potvrdenie uspesného procesu zaucenia sa LED didda rozsvieti zeleno.
Pristroj je teraz pripraveny na pouzitie.

Ak kontrolka LED svieti na ¢erveno, opakujte postup.

Vyberte, v ktorych aplikaciach (napr. svetlo a/alebo zabezpecenie) chcete
zariadenie pouzivat.

o V aplikacii priradte pristroju nazov a priradte ho k miestnosti.

7 Chybové hlasenia

71 Prikaz nebol potvrdeny

Ak aspon jeden prijima¢ (Centralna jednotka) v sieti nepotvrdi vykonanie prikazu,

rozsvieti sa LED indikator (A) ¢erveno na znamenie chybného prenosu. Dévodom

chybného prenosu méze byt radiové rusenie (pozri ,10 VSeobecné informacie o

bezdrotovej prevadzke”).

Chybny prenos méze mat nasledujuce priciny:

. Prijimac nie je v dosahu

° Prijimac nemdze vykonat prikaz (vypadok spotrebica, mechanické
zablokovanie atd')

° Chybny prijimac

7.2 Pracovny cyklus

Pracovny cyklus popisuje zakonom regulované obmedzenie prenosovej doby
zariadenia v pasme 868 MHz. Cielom tohto predpisu je zaistit funkciu vsetkych
zariadeni, pracujucich v pasme 868 MHz. V nami pouzivanom frekven¢nom rozsahu
868 MHz je maximalna doba prenosu akéhokolvek zariadenia 1 % za hodinu (tj. 36
sekund za hodinu). Hned ako zariadenia dosiahnu tento stanoveny limit, musia prestat
vysielat, pokial tato lehota neuplynie. Vetky zariadenia Homematic IP su vyvijané a
vyrabané uplne v sulade s touto stanovenou normou. Pri beznej prevadzke sa pracovny
cyklus obvykle nedosahuje. M6ze k tomu vsak dojst v jednotlivych pripadoch pocas
sprevadzkovania alebo pri pociato¢nej instalacii systému z dévodu
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zvy$eného poctu programovacich ukonov, ktoré su naro¢né na radiové vysielanie.
Prekrocenie limitu pracovného cyklu je signalizované dlhym rozsvietenim ¢ervenej
LED diody (D) a mdze sa prejavit do¢asnou nefunkénostou zariadenia. Po kratkom

¢ase (max. 1 hodina) sa funkcia zariadenia opat obnovi.

7.3

Chybové kédy a sekvencie blikania LED

Chybové LED

Vyznam

RieSenie

Kratke oranzové
blikanie LED

Radiovy prenos/pokus o
vysielanie/prenos dat

Pockajte na dokoncenie
prenosu

1x dlhé zelené roz-
svietenie LED

Proces potvrdeny

Mobzete pokracovat v cinnosti

Kratke oranzové
blikanie LED (kaz-
dych 10 sekund)

Je aktivovany proces zauce-
nia (sparovania)

Zadajte posledné 4 znaky
Cisla pristroja pre potvrdenie
(pozri 6.3 Zaucenie)

1x dlhé cervené
rozsvietenie LED

Proces zlyhal alebo sa dosia-
hol limit pracovného cyklu

Opakujte proces (pozri 7.1
Prikaz nebol potvrdeny” )
alebo ,7.2 Pracovny cyklus)

6x dlhé cervené
blikanie LED

Zariadenie ma poruchu

Postupujte podla pokynov vo Va-
Sej aplikacii, kontaktujte svojho
predajcu alebo technicku podporu

1x oranzové a 1x
zelené rozsvietenie
LED

Indikacia testu

Akonahle testovacie svetla
zhasnu, moézete pokracovat

Technické zmeny sa mézu menit.

8 Obnovenie tovarenského nastavenia

V pripade potreby je mozné zariadenie uviest spat do tovarenského
nastavenia.

V takom pripade vsak dojde k strate vSetkych pouzivatelskych nastaveni.

Pri obnoveni tovarenského nastavenia akéného clena postupujte nasledovne:

° V pripade potreby odoberte koliskovy kryt (pozri Obr. 4).

. Stlacte na dobu 4 so $picatym nastrojom (napr. perom) systémové tlacidlo
(A) a drzte ho stlacené tak dlho, kym LED indikator (A) nezacne v kratkych
intervaloch oranzovo blikat. (pozri obr.5).

° Uvolnite systémové tlacidlo.

° Znovu stlacte na 4 s systémové tlacidlo, kym sa nerozsvieti LED didda zeleno.

° Uvolnite stlacené systémoveé tlacidlo a tym bude proces obnovenia
tovarenského nastavenia dokonceny.

Pristroj teraz vykona restart. Po ukonceni restartu moézete vas pristroj znovu zaclenit

do systému Homematic IP.

9  Udrzba a ¢istenie

Zariadenie nevyzaduje z Vasej strany ziadnu starostlivost, az na pripadnu
vymenu batérii. Udrzbu alebo opravu zverte Specializovanému odbornikovi.

Zariadenie Cistite suchou, makkou, Cistou utierkou, ktord nepusta vldkna. V pripade
silného znecistenia ju mozno mierne navlhCit vlaznou vodou. Nepouzivajte ziadne
Cistiace prostriedky obsahujuce rozpustadla, pretoze mézu poskodit plastovy kryt a
oznacenie pristroja.

10 Vseobecné informacie o bezdrétovej prevadzke 9



Radiovy prenos prebieha na nevyhradenej prenosovej ceste, ¢o je dévod, pre¢o
nemozno uplne vylucit ndhodné rusenie. Pricinou rusenia mézu byt vplyvy ako je
spinanie elektromotorov alebo prevadzka chybnych elektrickych spotrebicov.
Radiovy dosah v budovach sa mdze znacne liit od dosahu vo volnom
priestore. Okrem vysielacieho vykonu a vlastnosti jednotlivych prijimacov
moézu hrat dolezitu ulohu aj vplyvy okolitého prostredia, ako je vlhkost
vzduchu alebo stavebné a konstrukéné skutocnosti daného miesta.
Spolo¢nost eQ-3 AG tymto vyhlasuje, Ze tento pristroj je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice 1999/5/EG. Uplné znenie
Vyhlasenia o zhode najdete na www.safehome-matic.com alebo www.eQ-3.de.

11 Technické udaje

Model: HmIP-BRC2
Napajacie napatie: 230 V/50 Hz
Prudovy odber: 10 mA max
Spotreba v pohotovostnom 02W
rezime:
Typ a prierez kabla: pevny a ohybny kabel, 0,75 - 1,5 mm2
Montaz: Len do zapustnych elektroinstalacnych krabic
podla DIN 49073-1
Stupen krytia: P20
Prevadzkova teplota: 5az35°C
Rozmery (SxVxH): 71 x71x 37 mm
Hmotnost: 47 g
Radiova frekvencia: 868,0-868,6 MHz; 869,4-868,65 MHz
Max. vysielaci vykon 10 dBm
Kategoria prijimaca: SRD kategoria 2
Typicky dosah RF signalu (v 240 m
otvorenom priestore):
Pracovny cyklus: <1 % za hod / <10 % za hod.

Technické zmeny vyhradené.

Pokyny k likvidacii
Pristroj nevyhadzujte do domového odpadul! Elektronické zariadenia musia
byt zlikvidované v sulade s predpismi o nakladani s elektrickym a elektronic-
kym odpadom prostrednictvom miestnych zbernych miest pre elektronicky
mmm odpad.
Oznamenie o zhode

'Oznacenie CE je volnopredajné oznacenie, ktoré je urc¢ené vyhradne tradom
a nezahfna ziadnu garanciu vlastnosti.

Ak mate akékolvek technické otazky ohladom pristroja, obratte sa na nasu
technicku podporu alebo nasho Specializovaného predajcu. 10




